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ANEKSNR 1
DO UMOWY PARTNERSKIEJ
zdn. 15.11.2010 r.

W sprawie wspolnej realizacji projektu pn.
»Dzialania infrastrukturalne na rzecz poprawy stanu srodowiska w obiektach
uzytecznosci publicznej na terenie Dorzecza Parsety"

zawarty w dniu 46:.9%.2012 roku w Karlinie pomiedzy nastepujacymi stronami:
L Zwigzkiem Miast i Gmin Dorzecza Parsety, reprezentowanym przez:

- Przewodniczacego Zarzgdu — Waldemara Misko

- Czlonka Zarzadu — Marka Zawadzkiego,

zwanym w dalszej tresci umowy ,,Instytucja Realizujgca”

L. Gming Karlino, reprezentowang przez:
- Piotra Wos$ — Zastgpce Burmistrza,

zwanym w dalszej tresci umowy ,,Partnerem”

Strony umowy partnerskiej, postanawiaja dokonaé nast¢pujacych zmian w postanowieniach

Umowy:
§1.
Lo §3 wmowy otczymuje brzmente: URZAD MIEJSKI W KARLINIE
ZA ZGODNOSC Z ORYGINALEM
»§ 3. Zadania Partneréw dnia 2012 Up(‘hl o —
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1) Partner i Instytucja Realizujaca wspdlnie opracowujg Projekt i wniosek o dofinansowanie.

2) Instytucja Realizujgca jest strong umowy o dofinansowanie i jest odpowiedzialna za
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prawidlows realizacje Projektu.

3) Dokumentacja projektu jest przechowywana w siedzibie Instytucji Realizujgcej, przez okres
co najmniej 10 lat od daty zakoriczenia realizacji Projektu.

4) Partner przechowuje dokumentacje zrodiows dotyczgca zakresow wiasnych dzialan w
realizacji Projektu, przez okres co najmmniej 10 lat od daty zakoriczenia realizacji Projektu. Partner
zobowiazuje sie do dostosowania wewnetrznych zarzadzen obowigzujacych w jego instytucji do ww.
wymogdw archiwizacyjnych.

5) Partner jest zobowigzany do udostgpniania na zadanie Instytucji Realizujgcej dokumentacji
zwiazanej z realizacjg Projektu, a dokumenty te powinny by¢ zlozone w oryginale lub
potwierdzone za zgodno$¢ z oryginatem.

6) Partner uczestniczacy w Projekcie, zobowigzany jest utrzymywac w nalezytym stanie
érodki trwate nabyte w zwiazku z realizacjg projektu oraz ponosi¢ na nie naktady. W terminie
5 lat od dnia zakoficzenia realizacji Projektu, nakfady te beda monitorowane przez Instytucj¢
Realizujaca, ktéra jest odpowiedzialna za zapewnienie trwalosci Projektu. Srodki te w
terminie 5 lat od dnia zakorczenia realizacji Projektu nie mogg by¢ zbyte.

7) Partner zobowigzany jest do przedstawienia kazdego roku w terminie do dnia 30 czerwca
protokotu z inwentaryzacji §rodkéw trwatych nabytych w zwigzku z realizacjg Projektu.

8) Naklady poczynione w wyniku rob6t infrastrukturalnych obejmujacych projekt staja sig
wiasnoscig Partnera.

9) Instytucja Realizujaca ma prawo w okresie 5 lat od dnia zakonczenia realizacji Projektu do
dokonywania kontroli srodkéw trwatych nabytych w zwigzku z realizacjg Projektu.

10) Partner zobowigzuje si¢ do zabezpieczenia w swoim budzecie w okresie realizacji
Projektu $rodk6w finansowych na realizacje jego zadan.

11) Partner zapewnia wklad wilasny w pienigdzu na pokrycie wiasnej czesci inwestycji
zwiazanej z realizacjg projektu na poziomie co najmniej 15% wydatkow kwalifikowanych,
ktéry pochodzi ze §rodkéw wiasnych lub pozyczek, kredytow itp.

12) Partner zobowigzuje si¢ do partycypowania w kosztach zarzadzania projektem
ponoszonych przez Instytucje Realizujaca, proporcjonalnie do zakresu finansowego Partnera
w Projekcie.

13) Partner nie bedacy cztonkiem Zwigzku Miast i Gmin Dorzecza Parsgty zobowigzuje sig
do wniesienia optaty organizacyjnej w wysokosci 2% od wartoSci ogélem kosztow

przypadajacych na Partnera w zakresie realizowanego projektu. Wartosci oraz terminy wplaty

LEZAD MIEJSKI W KARLINIE

optaty organizacyjne]j zawarte zostaty w zatgezniku nr 4 do niniejszé}i[\
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2. Instytucja Realizujaca jest zobowigzana, uprawniona i ponosi odpowiedzialnosé za:

1) Podpisanie umowy o dofinansowanie Projektu oraz jej zmian.

2) Realizacjg Projektu w zakresie kompetencji okre$lonych w umowie o partnerstwie zgodnie
z ustalonym harmonogramem projektu oraz zasadami wynikajacymi ze Szwajcarsko
Polskiego Programu Wspélpracy, w tym zasadami dotyczacymi kwalifikowania wydatkow,
kontroli, sprawozdawczosci, przeptywow finansowych oraz informacji i promocji.

3) Egzekwowanie zobowigzan od Partnera Projektu, okreslonych w umowie o partnerstwie,
umowie o dofinansowaniu i przepisach prawa.

4) Sporzadzanie i przedstawienie raport6w z postgpow realizacji Projektu, w tym sprawozdan
finansowych.

5) Ewidencjonowanie w ksiggach rachunkowych wiasnych przychodéw, kosztow i wydatkow
zwigzanych z realizacjg Projektu.

6) Zapewnienie odpowiedniego dostepu do dokumentéw do kontroli.

7) Zarzadzanie budzetem i zarzadzanie finansowe Projektem, w tym wystepowanie z
wnioskami o ptatnos¢, otrzymywanie platnosci oraz refundacja Projektu Partnerowi.

8) Czuwanie nad prawidlowoscia rzeczows i finansowg realizacji Projektu.

9) Czuwanie nad prawidlowoscig catosci wydatkéw kwalifikowanych, ktére s ponoszone w
ramach projektu Przed instytucja, z ktéra podpisal umowe o dofinansowanie.

10) Zapewnienie whasciwej Sciezki audytu dla dokumentacji zwiazanej z realizacjg Projektu.
11) Czuwanie nad zapewnieniem trwatosci Projektu.

12) Pelnienie funkcji jedynego podmiotu wiasciwego do kontaktéw z Instytucjg
Pos$redniczaca.

13) Nadzor nad projektem w czgsci realizowanej przez pozostatych Partnerow.

14) Zgromadzenie od Partnera wszystkich informacji niezbgdnych do przygotowania
Kompletnej Propozycji Projektu oraz dokumentéw i o§wiadczen niezbednych do podpisania i
zlozenia Projektu, a takze do uzupeinienia lub poprawienia Kompletne;j Prqpo#m \If:o};ék};;;:‘\t?\z\;i

przypadku takiej konieczno$ci.
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15) Sporzadzenia Kompletnej Propozycji Projektu z zachowaniem nalezytej StaF a1 :
REFERENT 3
uzupelnienia lub poprawienia wniosku w przypadku takiej koniecznodei, I5: agBinooresfizncyinvoh osobowyeh
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16) Reprezentowania partnerstwa w stosunkach zewngtrznych w zakresie niniejszej umowy.
17) Sporzadzania i skladania kompletnych wnioskéw platniczych, zgodnie z przyjetymi
zasadami okreslonymi w umowie o dofinansowanie i wasciwymi przepisami prawa.

18) Koordynacji oraz monitorowania i kontrolowania dziatan zwigzanych z realizacja dziatan



przyjetych do realizacji w Projekcie.

19) Archiwizowania i przechowywania w sposob gwarantujacy nalezyte bezpieczenistwo informaci,
wazelkich danych zwigzanych z realizacja Projektu, w szczegdlnoéci dokumentacji zwigzanej z
zarzadzaniem finansowym, technicznym, procedurami zawierania uméw z wykonawcami, przez okres
co najmniej 10 lat od daty zakonczenia realizacji Projektu.

20) Biezacego zarzadzania $rodkami finansowanymi, zgromadzonymi na rachunku
bankowym Projektu.

21) Rozliczenia otrzymanych $rodkéw finansowych wraz ze sprawozdaniem kofcowym z
realizacji Projektu.

22) Wspolpracy z upowaznionymi instytucjami w zakresie kontroli prawidtowe] realizacji
Projektu.

23) Promowanie projektu zgodnie z wymogami Szwajcarsko Polskiego Programu

Wspblpracy.
3. Partner jest uprawniony, zobowiazany i odpowiedzialny za:

1) Realizacje Projektu w zakresie kompetencji okreslonych w umowie partnerskiej zgodnie z
ustalonym harmonogramem projektu oraz zasadami wynikajgcymi ze Szwajcarsko Polskiego
Programu Wspdipracy, w tym zasadami dotyczacymi kwalifikowania wydatkéw, kontroli,
sprawozdawczosci, przeplywow finansowych oraz informacji i promocji.

2) Wspieranie Instytucji Realizujgcej w sporzadzeniu sprawozdaf z postepéw realizacji
Projektu.

3) Terminowe dostarczenie Instytucji Realizujacej wszystkich informacji niezbgdnych do
przygotowania Kompletnej Propozycji Projektu oraz dokumentow i oswiadczen niezbednych
do podpisania i ztozenia wniosku o dofinansowanie, a takze do uzupelnienia i poprawienia
wniosku w przypadku takiej koniecznosci, a takze dokumentéw dla potrzeb kontroli i
ewaluacji.

4) Stosowanie odrgbnego systemu ksiggowego lub odrebnego kodu ksiggowego dla
rozliczenia wydatkéw zwigzanych z realizacjg Projektu.

5) Zapewnienie wlasciwej $ciezki audytu dla dokumentacji zwiazanej z realizacja Projektu w
czesci powierzonej Partnerowi.

6) Ewidencjonowania operacji gospodarczych na wydzielonych analitycznie kontach (koszty,
wydatki, przychody) w systemie finansowo-ksiggowym Partnera, w%ﬂ&%@%@g&@?\ ] a\zr\gu,

érodkow pochodzgeych ze Szwajcarsko Polskiego Programu \?Vspélpracg(h b B
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7) Wspolprace z upowaznionymi instytucjami w zakresie kontroli prawidtowej realizacji
projektu.

8) Wspolpracy z wylonionym w drodze przetargu nieograniczonego przez Instytucje
Realizujaca podmiotem petnigcym funkcje Inspektora Nadzoru.

9) Wskazania rachunku bankowego projektu w wybranym przez siebie banku, ktéry bedzie
jedynym rachunkiem shuzacym do rozliczen w ramach realizowanego projektu.

10) Promowania projektu zgodnie z wymogami Szwajcarsko Polskiego Programu

Wspolpracy.
4. Wykonanie umowy, finansowanie projektu:

1) Przekazanie $rodkow pienigznych przez Instytucje Realizujgcg na rzecz Partneréw zalezne
bedzie od tego, czy poszczegélni Partnerzy wywiazali sie ze swoich obowigzkow
wynikajacych z realizacji projektu, a w szczego6lnosci z zapisami niniejszej umowy.

2) Wszelkie decyzje dotyczace wydatkowania $rodkéw finansowych, a w szczegdlnoscei
dotyczacymi kwalifikowalno$ci ponoszonych wydatkéw podejmuje kazdy Partner z osobna,
przy czym kazdy z Partneréw odpowiada za poprawno$¢ formalna i merytoryczng
dokumentow.

3) Konsekwencje zwigzane z zakwestionowaniem przez Instytucj¢ Realizujacg lub inng
uprawniong instytucje¢ prawidiowosci kwalifikacji poniesionych przez Partnera wydatkow
ponosi Partner. Instytucja Realizujgca nie odpowiada wobec Partnera za wstrzymanie catosci
lub czesci finansowania projektu z powodu biednego lub niewtasciwego przygotowania przez
Partnera dokumentacji lub informacji wehodzacych w skiad przygotowywanych sprawozdan
okresowych i koncowych oraz wnioskéw platniczych.

4) Instytucja Realizujagca ponosi calkowita odpowiedzialnosé za zarzadzanie finansowe i
rozliczenie projektu przed instytucja finansujaca.

5) Partner jest bezpoérednio odpowiedzialny za prawidlows realizacje swojej czesci projektu i
za prawidlowe, terminowe i rzetelne wywigzywanie si¢ ze zobowiqzaﬁ%‘ wymka}‘qcych 1% W KARLINIE
umowy partnerstwa. Instytucja Realizujaca odpowiada z Partnerem solidarhie; 74 'tealizacie ORY GINALEM

tej czesei projektu, ktdrej wykonanie powierzono Partnerowi. anies 7 Yl ~H-

6) Partner ponosi przed Instytucja Realizujaca odpowiedzialno$¢ finansowa za pr: 1'd110
daneta

realizacje projektu, do wysokosci otrzymanego dofinansowania, z uwzglednieniem; odse
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wysokosci okreslonej jak dla zaleglo$ci podatkowych, liczonych od dnia wystapienia
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zdarzenia uniemozliwiajacego lub utrudniajacego realizacj¢ projektu. Odpowiedzialnosé ta
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obejmuje takze dzialania o0s6b trzecich, za dzialania ktorych Partner ponosi
odpowiedzialnosé.

7) Partner zobowiazuje si¢ do pokrycia udokumentowanych kosztéw dziatan windykacyjnych
podejmowanych wobec niego, a w szczegélnosci kosztow pomocy prawnej $wiadczonej przez
doradcéw prawnych, pelnomocnikéw i ekspertow.,

8) Partner na zasadzie art. 393 Kodeksu cywilnego zobowigzuje si¢ do zwrotu srodkow
publicznych, otrzymanych na ponoszenie wydatkéw kwalifikowanych, w wypadku
zaistnienia podstaw do zwrotu tych $rodkéw, bezposrednio do Instytucji Posredniczacej na
zasadach obowiazujacych Instytucje Realizujaca okreslonych w umowie o dofinansowanie.

9) Uregulowanie zawarte w pkt. 8, nie ogranicza prawa Instytucji Posredniczgcej do zadania
zwrotu tych érodkéw réwniez od Instytucji Realizujacej jak od diuznika solidarnego. W
przypadku zwrotu $rodkéw przez Instytucje Realizujacg, Partner jest zobowigzany do
zaplacenia Instytucji Realizujacej odszkodowania w wysokosei — odpowiadajace]
dofinansowaniu otrzymanemu przez Partnera wraz z odsetkami i innymi nalezno$ciami. Jako
zabezpieczenie zaplaty wymienionej wyzej kwoty, Partner zobowiazuje si¢ wystawi¢ na rzecz
Instytucji Realizujacej weksel wiasny in blanco wraz z deklaracjg wekslowg. Deklaracja
wekslowa powinna upowaznié¢ Instytucj¢ Realizujaca do wypeinienia weksla na kwote
odpowiadajaca kwocie przekazanego Partnerowi dofinansowania wraz z odsetkami i innymi
nalezno$ciami Instytucji Realizujacej w przypadku nie dokonania przez Partnera zaplaty w
terminie wyznaczonym przez Instytucj¢ Realizujaca, a takze do opatrzenia przez Instytucje
Realizujaca tego weksla data ptatnosci wedtug swojego uznania.

10) Koszty zawieszenia lub przerwania realizacji projektu obarczajg Partnera winnego

powstania nieprawidtowosci.”

2. W §5 dodaje si¢ ustep 11 w brzmieniu:
,11. SzezegSlowe procedury dotyczace sposobu rozliczen pomigdzy Partnerem i Instytucjg
Realizujaca oraz zasadami i terminami skiadania wnioskéw o platnos¢ zawarte zostaly w

zataczniku nr 1 do niniejszej Umowy.”
3. w§6uchylasieust. 4lit.b) ;
4. w§7 ust.7 otrzymuje brzmienie:

6. Umowa wygasa w przypadku:,

W0 VHESSKI W KARLINIE
1) Wykonania przez Strony wezelkich wynikajde ol 2 hiej zobowigzan, albo
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2) nie ofrzymania przez Instytucj¢ Realizujgcg dofinansowania na realizacje Projektu ze

srodkéw Szwajcarsko Polskiego Programu Wspdtpracy.”

5. §8 umowy otrzymuje brzmienie:

1. ,Partnerzy zobowigzuja si¢ stosowaé ustawe Prawo Zamoéwien Publicznych.

2. W celu zwigkszenia przejrzystosci i zapobiezenia korupcji dokumenty przetargowe winny zawiera¢
klauzule antykorupcyjng, ktérej wzor stanowi zatacznik nr 2 do Umowy.

3. Przed ogloszeniem postgpowania o udzielenie zamoéwienia publicznego, Partner zobowigzany jest
do uzyskania pisemnej akceptacji ze strony Instytucji Realizujacej tresci specyfikacji istotnych
warunkOw zamOwienia oraz projektu umowy z wykonawcs.

4. Dla zam6wien publicznych o wartosci powyzej kwoty 500 000 CHF, Partmer w terminie 45 dni
przed wszezgeiem postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego zobowigzany jest dostarczy¢
Instytucji Realizujacej projekt specyfikacii istotnych warunkéw zaméwienia oraz projekt umowy z
wykonawca.

5. W zwigzku z koniecznoscig dostarczenia Instytucji Posredniczacej (Wradza Wdrazajaca Programy
Europejskie) przez Instytucje Realizujgca w terminie 7 dni od podpisania przez Partnera umowy w
sprawie zaméwienia publicznego, oswiadczenia potwierdzajacego zgodnos¢ przeprowadzonych
postepowanl o udzielenie zamowienia publicznego z przepisami, Partner zobowiazuje sie do
przesytania Instytucji Realizujacej w terminie 3 dni po zawarciu umowy z wykonawca,
dokumentacji dotyczacej postgpowania o udzielenie zamowienia publicznego, w szczeg6lnosci:

a. opublikowane ogloszenie / informacje o wszczgeiu postepowania,
b. Specyfikacje Istonych Warunkow Zamoéwienia wraz z zatacznikami,
c. korespondencj¢ prowadzong na etapie przetargu (migdzy innymi: odpowiedzi na pytania
wykonawcow, modyfikacje SIWZ),
d. oferty Ztozone przez wykonawcow,
e. protokdt z postgpowania o udzelenie zamoéwienia publicznego wraz ze wszystkimi
wymaganymi zatacznikami zgodnie z Prawem Zaméwien Publicznych; /2 MIEJSKEW KARLINIE

_ o A FGODNOST 7. ORYGINALEM
f  podpisang umowg z wybranym wykonawca wraz z zatagcznikami,

. dniez upfiBumtiistrzan
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6. Wszelka dokumentacja przesylana do Instytucji Realizujacej powinma by¢ posy il g ;2R
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zgodnos¢ z oryginatem przez upowaznione przez Partnera osoby.
7. Partner umozliwi na wniosek strony szwajcarskiej lub Krajowej Instytucji Koordynujacej
(Ministerstwo Rozwoju Regionalnego) wzigcie udzialu jej przedstawicieli w charakterze

obserwatorow, w czynnoSciach zwigzanych z prowadzeniem postepowania o udzielenie
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zamo6wienia publicznego, a w przypadku powolania komisji przetargowej — do udziatu w
posiedzeniach komisji. Ponadto, strona szwajcarska moze przeprowadzi¢ audyt przeprowadzonych
postepowar w sprawie udzielenia zaméwien publicznych jak réwniez stosowanych procedur.

8. W przypadku, gdy zgodnie z prawem krajowym lub wspoinotowym dla uméw zawieranych w celu
wykonania niniejszej Umowy nie majg zastosowania przepisy prawa zamOwien publicznych,
Partner jest zobowigzany wydatkowaé przyznane $rodki w sposéb celowy i oszczedny, z
zachowaniem zasady terminowego uzyskiwania najlepszych efektow z danych nakdadow oraz zasad
uczciwej konkurencji, transparentnosci i réwnego traktowania potencjalnych wykonawcow.

9, W przypadku realizacji wydatkéw o wartosci szacunkowe] nieprzekraczajgcej wyrazonej
w zlotych réwnowartoéci 14 tys. euro, Partner zobowigzany jest do przestrzegania
procedury zawierania umow, stanowigcej zatgcznik nr 3 do niniejszej Umowy.

10. Partnerzy  zobowigzujg sie do przechowywania dokumentacji zwigzanej z
przeprowadzonymi postepowaniami przetargowymi zgodnie z wytycznymi Szwajcarsko
Polskiego Programu Wsp6lpracy, tj. przez okres co najmniej 10 lat od daty zakonczenia

realizacji Projektu.”

6. w § 10 ust. 3 otrzymuje brzmienie:
,,3. Harmonogram realizacji projektu, plan finansowania projektu oraz wskazanie udziatu

finansowego Partnera zawarte zostaly w zataczniku nr 4 do niniejszej Umowy.”

§2.

Weksel wiasny in blanco, o ktérym mowa w § 3 ust. 4 pkt 9 zostanie wystawiony i dostarczony w przez
Partnera w terminie 30 dni od daty podpisania niniejszego aneksu.

§3.

Pozostate postanowienia umowy pozostajg bez zmian.

§4.
Aneks sporzadzono w dwdch jednobrzmigeych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze stron.
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Instytucja Realizujaca
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Zatgcznik nr 1 do Umowy Partnerskiej

w sprawie wspolnej realizacji projektu

pn. ,Dziatania infrastrukturalne na rzecz poprawy
stanu $rodowiska w obiektach uzytecznosci publicznej
na terenie Dorzecza Parsety”

Procedury

Dot. finansowania projektu ,,Dziatania infrastrukturalne na rzecz poprawy
stanu $srodowiska w obiektach uzytecznosci publicznej
na terenie Dorzecza Parsety”

Na podstawie Umowy Partnerskiej z dnia 15 listopada 2010 r. zawartej z Gming Karlino
(z péz. zm.) i Umowy o dofinansowanie Projektu nr KIK/48 z dnia 16 stycznia 2012 r. oraz
dokumentu ,Realizacja projekiéw w ramach Szwajcarsko-Polskiego Programu Wspolpracy.
Whytyczne dla beneficjentow Priorytetéw nr 1 oraz nr 27, ustala sie procedury dotyczgce
zasad finansowania i rozliczania Projektu pn. ,Dziatania infrastrukturaine na rzecz poprawy
stanu srodowiska w obiektach uzyteczno$ci publicznej na terenie Dorzecza Parsety”.

Przedmiot procedur

§1

1. Niniejsza procedura okresla szczegotowe zasady, tryb i warunki wykorzystywania,
rozliczania i refundacji Srodkéw otrzymanych przez Zwigzek Miast i Gmin Dorzecza
Parsety na dofinansowanie wydatkow kwalifikowanych projektu ,Dziatania
infrastrukturalne na rzecz poprawy stanu Srodowiska w obiektach uzytecznosci
publicznej na terenie Dorzecza Parsety” na rzecz Partnerow projektu.

2. Calkowite wydatki kwalifkowane projektu dotyczgce zakresu inwestycyjnego i
kosztow zarzgdzania, przypadajgce na Partnera wynosza: 3 049 333,96 ziotych.

3. Dofinansowanie w kwocie 2591 933,87 zt stanowi 85% catkowitych wydatkéw
kwalifikowanych Projektu przypadajgcych na Partnera.

4. Wymagany wkiad wlasny Partnera wynosi¢ bedzie 15% catkowitych wydatkéw
kwalifikowanych i wynosi 457 400,09 zt.

5. Wszelkie wydatki niekwalifikowane w ramach Projektu Partner zobowigzuje sie
pokry¢ ze Srodkow wiasnych.

6. Poniesienie przez Partnera wydatkéw kwalifikowanych w kwocie wyzszej niz
okreslona w ust. 3 nie stanowi podstawy do zwigkszenia kwoty dofinansowania.

Realizacja wydatkow i refundacja

§2

1. Instytucja Realizujgca otrzymywata bedzie dofinansowanie w formie  refundacii
poniesionych i faktycznie zapfaconych przez Instytucie Realizujaca i Partnera wydatkow
kwalifikowanych na realizacje projektu. —_ RZAD VIEJSKI W KARLINIE
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2. Dofinansowanie w formie refundacji, Instytucja Realizujgca bedzie przekazywata
Partnerowi na nastepujgcy rachunek bankowy: 50 8562 0007 0020 0064 2000 0010
prowadzony w Banku Spétdzielczym Biatogard Oddziat Karlino.

3. Warunkiem rozliczenia lub przekazania Partnerowi $rodkéw dofinansowania w formie
refundacji jest przediozenie Instytucji Realizujgcej dokumentow  poprawnych,
kompletnych i spetniajacych wymogi formalne, merytoryczne i rachunkowe takich jak:
3.1. kopie faktur lub innych dokumentéw o réwnowaznej wartosci dowodowej wraz z

protokotami odbioru, oznaczone datg i potwierdzone za zgodno$¢ z oryginatem
przez osobe upowazniong do reprezentowania Partnera,

3.2. kopie wyciggow bankowych z rachunkéw Partnera lub przelewéw bankowych
potwierdzajgcych poniesienie wydatku, oznaczone datg i potwierdzone za zgodno$¢
z oryginatem przez osobe upowazniong do reprezentowania Partnera. W przypadku
wyciggow bankowych nalezy przesta¢ pierwszg strone wyciggu bankowego, strony,
na ktérych znajdujg sie przelewy dotyczace projektu oraz ostatnig strong wyciggu
bankowego,

3.3. kopie uméw, oznaczone datg i potwierdzone za zgodnoSc¢ z oryginatem przez osobe
upowazniong do reprezentowania Partnera,

3.4, kopie dokumentacji przetargowej, oznaczone datg i potwierdzone za zgodnos¢ z
oryginatem przez osobe upowazniong do reprezentowania Partnera,

3.5. w przypadku zaméwien ponizej 14 tys. euro kopie formularza dokumentujgcego
udzielenie zaméwienia o wartosci do 14 tys. euro, zgodnie z Zatgcznikiem nr 1 do
Umowy, oznaczone datg i potwierdzone za zgodnosC z oryginatem przez osobe
upowazniong do reprezentowania Partnera,

3.6. wydruki z systemu finansowo-ksiegowego wg. kosztdw i wydatkéw, oznaczone datg i
potwierdzone za zgodnos$¢ z oryginatem przez Gtownego Ksiggowego jednostki lub
osobe przez niego upowazniong,

3.7. oéwiadczenie o przychodzie — zgodnie ze wzorem stanowigcym zatgcznik nr1 do
Procedury - oryginat podpisany przez osobg upowazniong do reprezentowania
Partnera.

4. Dokument, na podstawie ktérego Partner bedzie ubiegat sie o refundacje musi byc
opisany zgodnie z wytycznymi w tym zakresie (wzor stanowi zatgcznik nr 2 do
Procedury).

5. Wszystkie zatgczone do rozliczenia wyciggi bankowe, wyjasnienia, protokoly, itp
powinny by¢ opatrzone nazwa i numerem Projektu:

,Dziatania infrastrukturalne na rzecz poprawy stanu Srodowiska w obiektach
uzytecznosci publicznej na terenie Dorzecza Parsety” nr projektu KIK/48

6. Dokonywanie jakiejkolwiek adnotacji lub korekt na oryginatach dokumentow po
przekazaniu ich kopii do Instytucji Realizujgcej jest niewskazane. W przypadku
konieczno$ci dokonania ww. zmian nalezy skresli¢ nieprawidiowa tres¢, wpisac trescé
poprawng oraz zaparafowaé poprawkg przez osobe kitdra jej dokonata oraz umiescic
date dokonania poprawki. Poprawiony dokument nalezy ponownie skserowac i
dostarczy¢ potwierdzong za zgog”osq, z. org(gma%em kopie do siedziby Instytucji
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7. Instytucja Realizujgca przekazuje Partnerowi srodki stanowigce refundacje poniesionych
wydatkow w terminie 7 dni po otrzymaniu ich od Banku Gospodarstwa Krajowego na
rachunek wskazany w §2 ust.2.

8. W przypadku uznania przez Instytucje Posredniczacg poniesionych wydatkéw za
niekwalifikowane lub niewtasciwego poswiadczenia przez Partnera wydatkéw, kwota do
wyptaty zostanie pomniejszona o zakwestionowane wydatki.

9. Ptatnosc¢ korncowa w wysokosci co najmniej 5% tgcznej kwoty dofinansowania zostanie
przekazana Partnerowi po uzyskaniu $rodkéw od Instytucji Posredniczacej po:

- zatwierdzeniu wniosku o ptatnos¢ koricowa,

- akceptacji czesci sprawozdawczej z realizacji projektu,

- przeprowadzeniu Kkontroli na zakonczenie realizacji projektu i stwierdzeniu
prawidtowej realizacji projektu.

10. 1. W trakcie realizacji projektu zostanie ztozonych 8 wnioskéw o ptatnosé obejmujgcych
nastepujgce okresy sprawozdawcze:

-01.11.2011-31.01.2012
- 01.02.2012-30.04.2012
- 01.056.2012-31.07.2012
-01.08.2012-31.10.2012
-01.11.2012-31.01.2013
-01.02.2013-30.04.2013
- 01.05.2013-31.07.2013
- 01.08.2013-31.10.2013.

10.2. Whnioski o ptatnos¢ sktadane bedg do 20-go dnia miesigca nastepujgcego po

zakonczeniu okresu objetego danym wnioskiem o ptatnosg, ;.
- do 20.02.2012
- do 20.05.2012
- do 20.08.2012
-do 20.11.2012
- do 20.02.2013
- do 20.05.2013
- do 20.08.2013
- do 20.11.2013.

10.3. Aby dokument finansowy zostat ujety w danym wniosku o ptatnosc, kserokopia

wszystkich poprawnie i kompletnie sporzgdzonych dokumentow wymienionych w § 2 ust. 3

musi zosta¢ dostarczona do Instytucji Realizujgcej najpézniej do 10 dnia miesigca

nastepujgcego po zakonfczeniu okresu objetego wnioskiem o ptatnosé, tj..

-do 10.02.2012

- do 10.05.2012

- do 10.08.2012

- do 10.11.2012

- do 10.02.2013

- do 10.05.2013

- do 10.08.2013

- do 10.11,2013. URZAD MIEJSKI W KARLINIE
A ZGODNOSC Z ORYGINALEM
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Ewidencja ksiggowa (po stronie Partnera) ponoszenia wydatkéw inwestycyjnych w

czesci realizowanej przez Partnera

§3

. Partner zobowigzany jest do prowadzenia wyodrebnionej ewidencji ksiggowej dla

realizacji projektu oraz zatozenia kont analitycznych, zwigzanych z realizacjg
przeptywow pienieznych zawierajgcym znacznik konta dla projektu i zasady budowy
kont analitycznych.

. Wraz z pierwszymi przesytanymi do Instytucji Realizujgce] dokumentami do

refundacji, Partner zobowigzany jest do przedtozenia kopii planu kont jednostki
Partnera z wyszczegolnieniem wyodregbnienia kont analitycznych projektu. Z kazdym
rozliczeniem nalezy natomiast przesyta¢ ksiggowania wedtug wydatkéw i kosztow
projektu za okres sprawozdawczy, a takze wydruki z kont rozrachunkéw z Instytucjg
Realizujgcg. Wydruki ksiggowan z systemu finansowo-ksiggowego jednostki powinny
by¢ podpisane przez Gléwnego Ksiggowego jednostki lub osobg przez niego
upowazniona.

. Nalezy stosowaé nastepujaca klasyfikacje budzetowg projektu:

- Dziat 900 Gospodarka komunalna i ochrona $rodowiska,

- Rozdziat 90095 Pozostata dziatalnos¢,

- Paragraf 628 dochody — $rodki otrzymane od pozostatych jednostek.......

- Paragraf 605 wydatki inwestycyjne jednostek budzetowych,

-Wydatki wg 2rédet finansowania (czwarta cyfra paragrafu). 0 - wydatki
niekwalifikowane, 7 - wydatki kwalifikowane ($rodki z dofinansowania - 85%), 6 -
wydatki kwalifikowane ($rodki wiasne - 15%)

. Przyktadowe zapisy operacji ksiggowych dotyczacych realizowanej inwestycii.

- wplyw od Beneficjenta zaliczki lub refundacji (dotacji): 130-900-90095-6287-
znacznik projektu/720-900-90095-6287-(znacznik projektu)

- ujecie w ewidencji ksiegowej przyjecia faktury - 080/201

- zaptata za fakture w czeéci dotyczacej dofinansowania - 201/130-900-90095-6057-
(znacznik projektu)

- zaptata za fakture w czeéci dotyczacej wktadu wiasnego - 201/130-800-90095-
6056-(znacznik projektu)

Realizacja wydatkéw zwigzanych z kosztami zarzadzania projektem

§4

. Partner, zgodnie z Umowg Partnerska, przekazuje Instytucji Realizujgcej srodki

finansowe na zarzgdzanie projektem (100%).

. Instytucja Realizujgca, w czesci dotyczacej kosztow zarzadzania, realizuje czescé

inwestycji, ktora_po zakorczeniu realizacji projektu w formie naktadéw inwestycyjnych
(rozliczonych proporcjonalnie do udziatu Partnera w inwestycji), zostanie przekazana
Partnerowi.

. Wplaty $rodkéw na zarzadzanie projektem zostang rozliczone i zrefundowane

Partnerowi po zakonczeniu prOJektu i 1eglo osta;tecszm\rozhczenlu
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Ewidencja ksiggowa dotyczgca kosztéw zarzadzania projektem

§5

. Partner zobowigzany jest do prowadzenia ewidencji ksiegowej kosztéw zarzadzania

zgodnie z §3 ust. 1,3 i 4 niniejszych Procedur.

. Przyktadowe zapisy operacji ksiggowych dotyczacych kosztéw zarzadzania (po

stronie Partnera):

- przekazanie przez Partnera, na podstawie noty ksiegowej, $rodkéw na koszty
zarzadzania dla Instytucji Realizujgcej: 240/130-900-90095-6057, 240/130-900-
90095-6056, 240/130-900-20095-6050 (w strukturze budowy kont analitycznych
powinien znajdowac sig znacznik projektu).

- zwrot od ZMiGDP 85% $rodkéw na koszty zarzgdzania 130-900-90095-6287-
(znacznik projektu) / 720-900-90095-6287- (znacznik projektu)

- przekazanie przez ZMIGDP naktadéw inwestycyjnych w zakresie zarzadzania
projektem po zakonczeniu realizacji projektu : 080/240

b OMEASKT W KARLINIE
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Zatgcznik nr 1 do Procedury

SWISS
CONTRIBUTION

(nazwa i adres partnera projekiu) (miejsce i data)

OSWIADCZENIE O PRZYCHODZIE

W zwigzku ze zlozeniem przez ........(nazwa /partnera projektu)......... rozliczenia w ramach
projektu ,Dziatania infrastrukturalne na rzecz poprawy stanu srodowiska w obiektach
uzytecznosci publicznej na terenie Dorzecza Parsety” nr projektu KIK/48 oswiadczamy, ze w
okresie sprawozdawczym ...(dd/mm/rrrr)... — ...(dd/mm/rrr)...  roku projekt nie wygenerowat
przychodu/wygenerowat przychdd* w wysokosci .................. PLN.

podpis i pieczatka
Partnera

* skreslic niewtasciwe

URZAD MIEJSKI W KARLINIE
ZA ZGODNOSC Z ORYGINALEM
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Zatgcznik nr 2 do Procedury

Wzér opisu faktur/innych dokumentéw o réwnowaznej wartosci dowodowej

Wydatek poniesiony na podstawie umowy nr ...............zdnig ..........o.....o.... ;

w zwigzku z realizacjg projektu nr KIK/48 pn. ,Dzialania infrastrukturalne na rzecz poprawy stanu
srodowiska w obiektach uzytecznosci publicznej na terenie Dorzecza Parsety”, dofinansowanego
przez Szwajcarig w ramach szwajcarskiego programu wspotpracy z nowymi krajami czionkowskimi
Unii Europejskie;.

Linia budzetowa nr 6 — Inweslycje
Nrinazwa dziatania* - Il Inwestycje (numer, np. 2.1. nazwa np. Instalacja kolektoréw...............**)
Kwota wydatkéw kwalifikowanych objetych dokumentem: ............ PLN

Wydatek poniesiony zgodnie z art. 39 Ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zaméwieri publicznych
(Dz. U. z 2010r. Nr 113, poz. 759 ze zm.) w trybie przetargu nieograniczonego o wartosci mniejszej
niz kwoty okreslone w przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8 ustawy pzp.

Klasyfikacja budzetowa: 800/90085/6057 — ................. PLN (85%)
900/90095/6056 — ............. .... PLN (15%)
900/90095/6050 - ...................... PLN (wydatki niekwalifikowane - jezeli
dotyczy)

Sprawdzono pod wzgledem merytoryCznym ........o.ccoeoeiiiiiiniccvioiee,

(RS FEACHURAREIITR commmcoasswmmmmns e s O

(data i podpis)

Wydatek strukturalny

KO8 oo DDSZBN - sovonsssining
BBt omsenunmmsno i
Data.............. Podpis...............

* Jezeli kwota dokumentu dotyczy kilku dziatan, nalezy okresllé‘ 60’&2131 KiWotdwy In fosdékdgdiRe
dziatania; A LGOI ’ht ZORYGINALEM
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Zatgcznik nr 3 do Umowy Pa ﬁners‘kiej?

W zatgczeniu oferty ztozone przez wykonawcow.

W wyniku dokonanego rozpoznania rynku zdecydowano, ze przedmiotowe zamdwienie
udzielone zostanie

(wpisa¢ nazwe i adres podmiotu, ktéremu udzielono zaméwienia)

ZACBNE  tooeeeeeitierereresntnrrereeese it e e s e e s e n e ge e e e s e e s
(STIOWNIE: oo )
Fostepowanie preeprowadzl i asnnsussnnenmms s
(imie i nazwisko, stanowisko) (pieczatka, podpis)
Postepowanie zatwierdzit.............ccccovveiveeiiiiee i w dniu...

(np. naczelnik wydziatu, sekretarz) (pieczatka, podpis)
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Zatgcznik nr 4 do Umowy Partnerskiej

Harmonogram realizacji oraz plan finansowania projektu

[Ofprle.

Edvta Toimaszewska

/C&WV

Okres Nakiad Naklady na |, aKtady Nal:(;?zltl - "ii’f:é“'
Lp Parter realizacji laczne (zl) FPP (Zi) mwejg)cyj ne zarzqdz:nia organizacyj
(2h) nej (zf)

1 | Powiat Bialogard 2012-2013 7 136 795,06 8 480,00 6 756 832,85 236 345,55 135 136,66
2| Powiat Swidwin 2012-2013 3 850 250,02 7 269,00 3 642 709,42 127 417,41 72 854,19
3 | Powiat Kolobrzeg 2012 10 456 546,72 9.691,00 9 902 432,39 346 374,68 198 048,65
4 | Powiat Szczecinek 2012 2 155 570,15 3635,00 2 039 790,05 71 349,30 40 795,80
5 | Miasto Biatogard 2012-2013 1 826 056,90 4 846,00 1 759 660,19 61 550,71 0,00
6 | Miasto Kofobrzeg 2012 618 381,35 4 846,00 592 799,95 20 735,40 0,00
7 | Miasto Szczecinek 2012 2 757 219,29 1213,00 2 708 622,08 47 384 21 0,00
8 | Gmina Borne Sulinowo 2013 533 190,15 1213,00 513 098,14 17 979,01 0,00
9 | Gmina Dygowo 2013 132 293,18 1213,00 126 650,12 4 430,06 0,00
10 | Gmina Gogcino 2012 213 320,74 6 057,00 200 258,93 7 004,81 0,00
11_| Gmina Karlino 2012-2013 3 061 446,96 12 113,00 2 946 276,89 103 057,07 0,00
12 | MEC Karlino 2012-2013 995 345,17 2 424,00 941 176,47 32 921,17 18 823,53
13 | Gmina Potczyn-Zdroj 2013 838 616,89 3 635,00 806 762,35 28 219,54 0,00
14 | Gmina Siandéw 2012 1229 871,61 7 269,00 1 158 888,38 40 536,46 23 177,77
15 | SSGIChP Koszalin 2012 2618 388,95 2 424,00 2 479 637,58 86 734,62 49 592,75

Razem 38 423 293,13 76 328,00)| 36 576 495,79 | 1232 040,00| 538 429,34

PRZEWADNICZACY ZARZADU
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